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Hereby, MOB, declares that item MO6872 is in Compliance with the
essential requirements and other relevant conditions of Directive
2014/30/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.momanual.com
MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).

( E i : PO: 41-XXXXXX
— Made in China



http://www.momanual.com/

MO6872

MOB, PO-BOX 644, 6710BP (NL)
LOT: XXXXX

Lithium Coin CR2032 3V 225mAh

END:Ah |

Note:
1x 3V, 225mAh battery included

Double wall SIS bottle with thermometer
Function:

When touching the display screen which is in the top of the lid it will
indicate the temperature inside the bottle.

Battery Replacement Instructions:

+ Open the black lid cover in an anti-clockwise direction
« Replace with a new battery
« Close the black lid cover tightly in clockwise direction

This product may emit a scent when it is new. Handwash and dry
thoroughly before use. Clean with warm water and mild detergents
only, do not use detergents that contain bleach or chiorine. Do not
over fill as liquid may escape. Not suitable for carbonated, alcohol



and dairy-based beverages. Please use caution when opening.

Do not use the product f itis cracked, damaged, or shows signs of
deterioration.

M licrowave: NO

« Yes, D safe except lid
Sul(ablefor oven:NO.

Inspection for Wear and Replacement
Inspect the product regularly for signs of wear or damage. Replace the
product if one or more of the following conditions are observed:
Discoloration, yellowing, whitening, or clouding of the material.

Loss of transparency, gloss, or clarity of the material.

Hairline cracks, crazing, or other visible cracks.

Blistering, peeling, delamination, or separation of material

layers.

Pemslenl odor or taste retention that does not disappear after
cleaning.

Scratches, etching, or a rough, brittle, or damaged surface.
Deformation of the product resulting from heat exposure or
prolonged use.

A damaged or worn product may no longer be suitable for food

contact. Do not continue using the product if any of the above

signs of wear are observed.

DE

Funktion:

Wenn Sie das Display oben im Deckel beriihren, wird Ihnen die
Temperatur im Inneren der Flasche angezeigt.

Anleitung zum Batteriewechsel
« Drehen Sie die schwarze Abdeckung des Deckels gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu éffnen.
« Ersetzen Sie die Batterie durch eine neue.
« Schiieien Sie die schwarze Abdeckung des Deckels, durch
Drehen im Uhrzeigersinn.

Wenn das Produkt neu ist, kann es einen Geruch abgeben. Nur von



Hand reinigen und griindlich vor der Anwendung abtrocknen. Reinigen
Sie es nur mit warmem Wasser und milden Reinigungsmitteln,
verwenden Sie keine bleich- oder chiorhaltigen Reinigungsmittel. Nicht
iberfillen, da Fliissigkeit austre(en Kann Nicht geeignet fiir

Getranke. Vorsichtig

offnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Risse oder
aufweist oder von Verschleif zeigt.

Mikrowellengeeignet: NEIN
i i Ja, splil auler

Backofengeeignet: NEIN.

Uberpriifung auf iR und

Uberpriifen Sie das Produkt regelméRig auf Anzeichen von

Verschleil oder Beschadigungen. Ersetzen Sie das Produkt, wenn

einer oder mehrere der folgenden Mangel festgestellt werden:

« Verférbung, Vergilbung, Verweiung oder Triibung des
Materials.

Verlust der Transparenz, des Glanzes oder der Klarheit des

Materials.

Haarrisse, Haarrissbildung oder andere sichibare Risse.

. Abblttern, D oder Ablgsung von
Materialschichten
Geruchs- oder die auch

nach der Reinigung nicht verschwinden.
« Kratzer, Verétzungen oder eine raue, sprode oder beschédigte
Oberflache.
Verformung des Produkts infolge von Hitzeeinwirkung oder
langerem Gebrauch
Ein oder Produkt ist mdgl nicht
mehr fiir den Kontakt mit Lebensmitteln geeignet. Verwenden  Sie
das Produkt nicht weiter, wenn eines der oben genannten
Anzeichen von Verschleifs festgestellt wird.

FR

Fonction

En touchant I'écran d'affichage qui se trouve en haut du couvercle, il
indiquera la température a l'intérieur de la bouteille.



Instructions de remplacement de la pile
« Ouvrez le noir dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
« Remplacer par une nouvelle
« Fermez le couvercle noir hermétiquement dans le sens des
aiguilles d'une montre

Ce produit peut émettre un parfum lorsqu'il est neuf. Laver & la main et
sécher soigneusement avant utilisation. Nettoyez avec de I'eau tisde
et des détergents doux uniquement, n'uiisez pas de détergents
contenant de 'eau de Javel ou du chlore. Ne pas trop remplir car du
liquide pourrait s'en échapper. Ne convient pas aux boissons
gazéifiées, alcoolisées et a base de produits latiers. Veuillez faire
preuve de prudence lors de louverture.

Nutiisez pas le produit s'il est fissuré, endommagé ou s'il présente
des signes de détérioration

Micro-ondes : NOI

Lavable au I; isselle : Oui, Iz lle, sauf le
couvercle du thermométre.

Peut aller au four : NON.

Contréle de 'usure et remplacement
Inspectez réguliérement le produit afin de détecter tout signe

dusure ou de détérioration. Remplacez le produit si vous

constatez un ou plusieurs des problémes suivants :

* D ou du
matériau.

Perte de transparence, de brillance ou de clarté du matériau
Fissures capillaires, craquelures ou autres fissures visibles.
Clocquage, écaillage, délamination ou séparation des couches

du matériau

Odeur ou godt persistant qui ne disparait pas aprés le

nettoyage.

Rayures, marques d'usure ou surface rugueuse, cassante ou
endommagée.

Déformation du produitrésultant d'une exposition a la chaleur

ou d'une utilisation prolongée.

Un produit endommagé ou usé peut ne plus étre adapté au contact




alimentaire. Ne continuez pas a utiliser le produit si I'un des signes
d'usure ci-dessus est observé.

ES
Funcién
Al tocar la pantalla de visualizacion que se encuentra en la parte
superior de la tapa, ésta indicara la temperatura del interior de la
botella.
Instrucciones para cambiar la bateri
« Abrir la tapa negra en sentido contrario a las agujas del reloj
« Cambiar por una nueva bateria
« Cerrar bien la tapa negra en el sentido de las agujas del reloj

Este producto puede emitir olores cuando es nuevo. Lavelo a mano y
séquelo bien antes de usar. Limpielo unicameme con agua tibia y
suaves; no use lejia o cloro.
No llenar en exceso, ya que el liquido puede salirse. No apto para
bebidas gaseosas, alcohélicas ni lcteas. Tenga cuidado al abrirlo.

No utilice el producto si esta agrietado, dafiado o presenta signos de
deterioro.

Apto para microondas: NO
Apto para lavavajllas: Si, apto para lavavajillas, excepto la tapa
con termémetro.

Apto para horno: NO

Inspeccién del desgaste y sustitu
Revise periddicamente el producto para detectar posibles signos
de desgaste o dafios. Sustituya el producto si observa una o
varias de las siguientes condiciones:

« D opérdida de
transparencia del material.

Pérdida de brillo, transparencia o claridad del material.
Aparicion de microgrietas, fisuras o grietas visibles

Ampolias, o 6n de las
capas del material

Olores o sabores persistentes que no desaparecen tras la
limpieza.




« Arafiazos, desgaste de la superficie 0 una textura aspera,

quebradiza o deteriorada.

« Deformacion del producto causada por la exposicion al calor o
por un uso prolongado.

Un producto dafiado o desgastado puede dejar de ser apto para el

contacto con alimentos. No continte utilizandolo si observa

cualquiera de los signos de desgaste indicados anteriormente.

ig

Fun:

Quando si tocca lo schermo del display che si trova nella parte
superiore del coperchio, verra indicata la temperatura allinterno della
bottiglia.

Istruzioni per la sostituzione della batteria
« Aprire il coperchio del coperchio nero in senso antiorario
« Sostituire con una nuova batteria
« Chiudere bene il coperchio in senso orario

Questo prodotto pus emettere un odore quando & nuovo. Si consiglia di
lavare a mano e asciugare accuratamente prima dell'uso. Pulire
utilizzando solo acqua calda e detergenti delicat, non utilizzare
detergenti contenenti candeggina o cloro. Non riempire eccessivamente
poiché il liquido potrebbe fuoriuscire. Non adatto per bevande gassate,
alcoliche e a base di latte. Si prega di usare cautela durante I'apertura.

Non utilizzare il prodotto se presenta crepe, danni o segni di
deterioramento.

Utilizzabile nel mlcroonde NO

Lavabile in Si, lavabile in iglie, ad eccezione
del coperchio del termometro.

Idoneo al forno: NO

Ispezione per usura e sostituzione

Ispezionare regolarmente il prodotto per verificare la presenza di
segni di usura o danni. Sostituire il prodotto se si riscontra una o
pidl delle seguenti condizioni
« D i i o opacizzazione del

materiale.



Perdita di trasparenza, lucentezza o limpidezza del materiale.
Crepe sottili, screpolature o altre crepe visibil.
ione di boll i

e, 3

degli strati di materiale.
Persistenza di odori o sapori che non scompaiono dopo la
pulizia.

Graff, corrosione o superficie ruvida, fragile o danneggiata.
Deformazione del prodotto dovuta all'esposizione al calore 0 a
un uso prolungato.

Un prodotto danneggiato o usurato potrebbe non essere pit
idoneo al contatto con gli alimenti. Non continuare a utilizzare il
prodotto se si riscontra uno qualsiasi dei segni di usura sopra
descritti.

NL
Functie:

Wanneer u het scherm aan de bovenkant van het deksel aanraakt, wordt
de temperatuur in de fles aangegeven.

Instructies voor het vervangen van de batterij:
« Open het zwarte dekseldeksel tegen de kiok in
« Vervang door een nieuwe batterij
« Sluit het zwarte deksel goed met de kiok mee

Dit product kan een nieuwe geur afgeven. Voor gebruik met de hand
wassen en drogen. Reinig alleen met warm water en milde

ebruik geen die
bleekmiddel of chloor bevatten. Niet te veel vullen, omdat vioeistof kan
ontsnappen. Niet geschikt voor koolzuurhoudende, alcoholische en
zuiveldranken. Wees voorzichtig bij het openen.

Gebruik het product niet als het barsten of beschadigingen  vertoont
of tekenen van slitage vertoont.

Geschikt voor de magnetron: NEE
i ig: Ja, ig, behalve

het thermometerdeksel.
Geschikt voor de oven: NEE



Controle op slijtage en vervanging

Controleer het product regelmatig op tekenen van slijtage of

beschadiging. Vervang het product als een of meer van de

volgende omstandigheden worden waargenomen:

« Verkleuring, vergeling, verbleking of troebeling van het
materiaal.

Verlies van transparantie, glans of helderheid van het materiaal.

Haarscheurtjes, haarbarsten of andere zichtbare scheuren.

Blaarvorming, afbladderen, delaminatie of loslaten van

materiaallagen.

Aanhoudende geur- of smaakretentie die na reiniging niet

verdwijnt.

Krassen, viekken of een ruw, broos of beschadigd opperviak.

« Vervorming van het product als gevolg van blootstelling aan
hitte of langdurig gebruik.

Een beschadigd of versleten product is mogelijk niet langer

geschikt voor contact met voedsel. Gebruik het product niet langer

als een van de bovenstaande tekenen van slijtage wordt

waargenomen.

PL
Funkcja:

Po dotknieciu ekranu wyswietlacza, kiory znajduje sie w gornej czesci
wieczka, wskaze on temperature wewnatrz butelki

Instrukcja wymiany bater
Otwdrz czama pokrywe w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara

Wymiefi na nowa baterie

Zamknij szczelnie czarna pokrywe w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara

Ten produkt moze emitowac zapach, gdy jest nowy. Przed uzyciem
nalezy dokladnie umyé i wysuszyé. My tylko ciepia woda i tagodnymi

nie uzywaj wybielacz lub
chior. Nie przepelniac, poniewaz zawartosé moze sie wydostac. Nie
nadaje sig do napojéw gazowanych, alkoholowych i mlecznych.
Podczas otwierania nalezy zachowat ostroznosc.




Nie nalezy uzywat produktu, jesli jest pekniety, uszkodzony lub
wykazuje oznaki zuzycia.

Mozna uzywat w kuchence mikrofalowej: NIE
Mezna myc w zmywarce: Tak, mozna myG w zmywarce, z wyjatkiem pokrywki

Moina uiywat w piekarniku: NIE

Kontrola zuzycia i wymiana
Nalezy regulamie sprawdzac produkt pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzen. Nalezy wymieni¢ produkt, jesli zaobserwuje sie co
najmniej jedna z ponizszych sytuacii

. i lub ie materiatu.

« Utrata i, polysku lub i materialu.

. wmskowate pekniecia, spekania lub inne widoczne pekniecia.

. ie sie, ianie lub ie
warstw mat

+ Utrzymujacy swe zapach lub smak, ktéry nie znika po umyciu.

. lub . krucha lub
uszkodzona powerzchnia

.0 iie produktu jace z jina cieplo lub

dlugotrwalego uzytkowania.
Uszkodzony lub zuzyty produkt moze nie nadawac sie juz do
kontaktu z zywnoscia. Nie nalezy dalej uzywaé produktu, jesli
sie kiéry! 2 powy? objawéw zuzycia.




